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X•Time work / glass
Forme geometriche lineari e componibili, 
tonalità raffinate che si alternano in 
trasparenze ed opacità, cristallo, legno e
metallo costituiscono un elemento 
fondamentale per gestire e personalizzare
  lo spazio direzionale.

Linear and modular geometrical shapes,
elegant shades change into transparencies
and opacity; wood and metal are the key to
manage and to personalize the executive
space.



X•Time work / glass
Programmi direzionali integrabili in melaminico e cristallo.
Modular managerial lines in melamine and glass. 
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Soluzioni di strutture. Structure solutions. 

Ring Stop StillNext
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Strutture melaminico
Melamine structure
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Strutture metalliche
Metal structure
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Piani 
Tops

Modesty panel
Modesty panel

Finiture FinishesFiniture Finishes
A - noce castiglia
B - ciliegio
C - wengè
D - noce canaletto
E - bianco
F - vetro 

G - argento
H - bianco
I - argento
L - bianco

A - castiglia walnut
B - cherry
C - wengè
D - canaletto walnut
E - white
F - glass

G - silver
H - white
I - silver
L - white

X•Time work glass
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Contenitori
ante, top  e fianchi
Storage units: doors,
tops and sides

Struttura contenitori
Storage units carcass

A
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Cassettiere e mobili
di servizio
Pedestals and 
mobile cabinets

* fianco del mobile di servizio solo in 
finitura alluminio e bianco
mobile cabinet side only aluminium 
and white.

*



X•Time work glass
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Una linea pulita, unita all’eleganza dei mobili
contenitori per un ufficio direzionale di alto
livello.

Clean line combined with the elegance of
the storage units for a high-level executive
office.

X•Time work 





X•Time work glass
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Design, innovazione, versatilità, ecologia,
esclusività, queste sono le caratteristiche di
X·Time Work

Design, innovation, versatility, ecology, 
exclusivity are the characteristics of 
X-Time Work



X•Time work glass



X•Time work glass
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Le diverse soluzioni possibili consentono
una totale libertà nella composizione dello
spazio.
The various solutions allow a complete 
freedom on the composition of the space.

X•Time work glass
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La scelta dei materiali, degli accostamenti e
dei particolari sono accurate e attraverso le
combinazioni compositive danno origine a
soluzioni stimolanti, gradevoli e funzionali.

Choice of materials, colour combinations
and details have been choosen with care;
the different compositions create exciting,
beautiful and functional solutions.

X•Time work glass
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X•Time work glass

L’originale design che caratterizza 
gli elementi rende l’insieme unico 
ed inimitabile per una configurazione 
personalizzata dello spazio.
The original design of its elements 
makes the line unique and original; 
you get a personalized configuration 
of your working space.
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La definizione dell’area direzionale: 
concezioni formali all’insegna della 
funzionalità, interpretata dagli elementi in
cristallo in grado di esplorare un’ampia
gamma di approcci estetici.

The definition of the executive area: 
formal concepts for functionality, 
interpreted through the components in 
crystal which give a wide range 
of aesthetical solutions.

X•Time work / glass
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X•Time work 

Uno spazio con la propria identità. 
Dall’essenzialità delle forme emerge una
naturale eleganza che predilige la semplicità
dalla forte presenza del legno. 
A space with its own identity. A natural 
elegance rises from the essential shapes;
priority is given to wooden details.
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X•Time work / glass
Le infinite espressioni della luce.
The infinite expressions of light.
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Una collezione completa. La completezza è
la caratteristica della proposta d’arredo 
articolata per rispondere ad un progetto
d’arredo completo e stilisticamente coerente
in ogni suo componente.
A complete line. Completeness is the 
characteristic of the furnishing proposal to
give an answer to a complete furnishing
project bearing in mind also the style. 

X•Time work 



30

X•Time work / glass
L’architettura degli spazi e della trasparenza
The architecture of spaces and of transparency.
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Chiaroscuro fondamentale. Il rigore della
geometria per un gioco tra chiaro e scuro,
fondamentale in un progetto d’arredo dalle
suggestive forme.
Impressive light and shade effect. The 
severity of geometry for an effect between
light and dark, necessary in a furnishing
project of suggestive shapes.  

X•Time work 
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X•Time work 
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X•Time work / glass
Lo scenario delle decisioni importanti.
Where important decisions are made.





X•Time work 
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Un’interpretazione del classico. Uno spazio
con la propria storia, vissuto con stile con-
temporaneo. Dall’essenzialità delle forme
emerge una naturale eleganza.

Interpretation of classic style. A working space
with its own history, lived in contemporary
style. A natural elegance is coming out from
essential shapes.
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X•Time work glass

Ambienti essenziali. La linearità convive con
elementi sinuosi e curvilinei. Un progetto in
cui si integrano nell’architettura abbinandosi
alla luminosità del cristallo. 
Essential environments. Linearity lives 
together with winding and curvilinear 
elements. A project where elements 
integrate themselves into the architecture
matching the brightness of the crystal.



X•Time work 
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Un ritorno alla realtà compositiva, 
all’essenzialità delle forme. Semplicità e 
rigore definiscono la grande scrivania 
in cui si fondono con naturalezza 
tradizione del legno e riflessioni del cristallo.

Back to the compositive reality, to the 
essentiality of shapes. Informality and 
strictness define the desk where the tradition
of wood and the reflections of crystal blend 
together in a natural way.

X•Time work glass
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X•Time work 

La naturalezza del cristallo, per una 
soluzione che suggerisce l’idea di uno 
spazio puro, incontaminato, composto da
aree funzionali e da grandi superfici.
Crystal is natural and it gives a solution for
getting a pure space composed by 
functional areas and wide surfaces.



X•Time work 

Un luogo di lavoro al cui centro si colloca la
scrivania, che è fulcro di uno spazio 
destinato  agli incontri, alla socialità.
Desk is in the centre of the working area
and it is the heart of an area for meeting
people.
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X•Time work 
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X•Time work glass

L’incontro tra metallo e cristallo in una 
sintesi compositiva evoluta. Ogni elemento
rappresenta la ricerca della massima sintesi
tra forma e funzione.
Metal and crystal are meeting together in a
modern compositive synthesis. Each 
element represents the search of the 
maximum synthesis between shape and
function. 
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X•Time work / glass
Uno stile internazionale, un’estetica moderna.
An international style, a modern appearence.





La naturalezza del legno noce per uno 
spazio puro nel gioco della luce. 
Un’essenzialità di volumi e linee per una
concezione dello spazio vissuta in piena
continuità con la sua funzione.
The naturalness of walnut wood for a pure
space inside the light effects where volumes
and lines are essential for a concept of
space lived in continuity with its function.

X•Time work 
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La versatilità della collezione permette di 
declinare ogni elemento in composizioni
dalla grande coerenza estetica. 
Personalizzare il proprio spazio è basilare
per lavorare meglio.
X-time work versatility allows you to change
the office according to each situation. 
Personalizing our office space is a premise
to work better.

X•Time work 
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X•Time work 





X•Time work 
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X•Time work glass
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X•Time work / glass
Il lavoro e i rapporti interpersonali.
The work and interpersonal relationships.





Organizzare, discutere, incontrare, decidere,
intorno ad un tavolo riunione. Uno strumento
essenziale per esprimere le idee con stile e
classe. 
Organizing, discussing, meeting, deciding
around a meeting table. An essential tool to
express ideas with style and class.

X•Time work glass
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Soft PopZen

Soluzioni di maniglie. Handles solutions. 

X•Time work / glass
Contenere, archiviare per rispondere alle esigenze quotidiane.
Containing, filing in order to give an answer to all the daily needs.

Soft PopZen





Contenitori componibili di diverse misure: 
a giorno, con ante piene, ante a vetro, 
con telaio, cassetti e vani attrezzati 
con appendiabiti.
Modular storage units available in different
sizes: open shelves, wooden doors, glass
doors, framed glass doors, drawers and
wardrobes with coat hanger.  

X•Time work glass
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X•Time work glassContenere in 5 altezze e 2 larghezze, 
attrezzabili e personalizzabili all’interno con
infinite possibilità di accostamento e finitura.
Dalla libreria alla cassettiera.
Containing in 5 heights and 2 widths, they
can be furnished and customized in different
possibilites of matchings and finishes. 
From the bookshelf to the credenza. 



X•Time work 

160-180-200x101
x 73,5

244-264-284x198
x 73,5

252-272-292x237
x 73,5

219-239-259x185
x 73,5

252-272-292x237
x 73,5

244-264-284x198
x 73,5

160-180-200x101
x 73,5

244-264-284x198
x 73,5

252-272-292x237
x 73,5

219-239-259x185
x 73,5

252-272-292x237
x 73,5

244-264-284x198
x 73,5

180-200x101
x 73,5

264-284x198
x 73,5

272-292x237
x 73,5

239-259x185
x 73,5

180-200x101
x 73,5

264-284x198
x 73,5

272-292x237
x 73,5

239-259x185
x 73,5

160-180-200x101
x 73,5

244-264-284x198
x 73,5

252-272-292x237
x 73,5

244-264-284x198
x 73,5

252-272-292x237
x 73,5

219-239-259x185
x 73,5



X•Time work 

180x60x73,5

42x56x58

Ø100-120x72,5 Ø100-120x72,5 210x100x72,5 200-240x110x72,5 200-240x110x72,5 110x110x72,5

42x56x58,5 82x59x67

207x60x73,5 100x60x73,5

180-200x108-113
x 73,5

217-237x208-213
x 73,5

217-237x249-255
x 73,5

217-237x208-213
x 73,5

217-237x249-255
x 73,5

160-180-200x101
x 73,5

244-264-284x198
x 73,5

244-264-284x237
x 73,5

219-239-259x185
x 73,5

264-284x237
x 73,5

244-264-284x198
x 73,5



X•Time glass

180-200x101
x 73

263-283x198
x 73

272-292x237
x 73

239-259x185
x 72

180-200x108-113
x 73

216-236x208-213
x 73

217-237x249-255
x 73

180-200x101
x 73

263-283x198
x 73

272-292x237
x 73

239-259x185
x 73,5

180-200x101
x 73

263-283x198
x 73

272-292x237
x 73

239-259x185
x 73,5

180-200x108-113
x 73

216-236x208-213
x 73

217-237x249-255
x 73

230x110x73 230x110x73 Ø120x73



43x43x86 86x43x86

43x43x131 86x43x131

43x43x169 86x43x169

43x43x214

86x43x214

43x40x3

43x83
86x83

46,6x45

86x42x11 43-86x2,5x2,5 39-82x41 39-82x39,5 82x41

89,6x45 132,6x45 175,6x45 218,6x45 261,6x45

43x127
86x127

43x83
86x83

43x127
86x127

43x211
86x211

43x83
86x83

43x127
86x127

43x211
86x211

44,6x87 44,6x132 44,6x215 15xØ5 15xØ5

43-86x5x5

86x40x3

OPTIONAL

86x43x259

86x43x214





Product details, aesthetics, finishes or 
other data may be subject to change 
without notice.
Particolari tecnici, estetici, finiture o altro
possono essere modificati senza preavviso.

X•Time work / glass
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